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ODBOR REGIJ 

— poudarja pomen udeležbe državljanov EU v demokratičnem življenju Evropske unije, predvsem v 
državi, kjer prebivajo. Državljanstvo EU z vključevanjem državljanov v proces evropskega povezovanja 
in njihovo udeležbo v političnem življenju v državi prebivališča prispeva k izgradnji evropske demo­
kracije; 

— opozarja, da občutek pripadnosti pomembno prispeva k temu, da državljani konkretno dojemajo 
Evropsko unijo. Zato je treba ta občutek krepiti, povečati ozaveščenost državljanov in si stalno 
prizadevati, da se z ukrepi in instrumenti, ki so nam na voljo, Evropska unija približa državljanom; 

— opozarja na osrednjo vlogo lokalnih in regionalnih oblasti pri stalnem spodbujanju in krepitvi 
ozaveščenosti o evropskem državljanstvu in pravicah, ki iz njega izhajajo. To je namreč raven oblasti, 
ki je najbližje državljanom EU in ki lahko najbolj prispeva k razvoju participativne demokracije ter 
boljšemu razumevanju prednosti evropskega povezovanja; 

— poudarja, da je pomembno pred evropskimi volitvami leta 2014 vse državljane EU bolje seznaniti z 
njihovimi pravicami in volilno pravico, ki jih imajo v državi članici, kjer prebivajo, in jim olajšati 
uveljavljanje teh pravic; 

— države članice poziva, da ob upoštevanju načela subsidiarnosti državljanom EU pri uveljavljanju 
volilne pravice, ki izhaja iz evropskega državljanstva, omogočijo udeležbo ne samo na občinskih 
volitvah, ampak tudi na regionalnih; 

— državam članicam predlaga, da ob ustreznem upoštevanju načela subsidiarnosti razmislijo o ukrepih, 
ki bi omogočili, da se lokalne in regionalne volitve časovno uskladijo z evropskimi volitvami; meni, da 
bi tako lahko prispevali k večji ozaveščenosti državljanov EU glede učinka evropskih, regionalnih in 
lokalnih volitev v njihovem vsakdanjem življenju.
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Mnenje Odbora regij – Krepitev državljanstva EU: spodbujanje volilne pravice državljanov EU 

I. POLITIČNA PRIPOROČILA 

ODBOR REGIJ 

Evropsko državljanstvo in volilna pravica 

1. se zavezuje, da bo spodbujal izoblikovanje območja 
svobode, varnosti in pravice, pa tudi evropsko državljanstvo; 

2. pozdravlja, da je bilo leto 2013 razglašeno za evropsko 
leto državljanov. Evropsko državljanstvo bo imelo osrednjo 
vlogo v okviru tega evropskega leta, ki bo resnična priložnost 
zlasti za okrepitev prizadevanj za spodbujanje udeležbe na 
volitvah na različnih ravneh v sodelovanju z zadevnimi lokal­
nimi in regionalnimi oblastmi ter nacionalnimi organi, pa tudi z 
glavnimi akterji v političnem življenju držav članic in njihovimi 
državljani; 

3. se strinja s stališčem, da sta 20. obletnica evropskega 
državljanstva, uvedenega z Maastrichtsko pogodbo, in evropsko 
leto državljanov 2013 prava priložnost za to, da se poveča 
ozaveščenost javnosti o pravicah in dolžnostih, ki izhajajo iz 
evropskega državljanstva, ter da se spodbuja polno uveljavljanje 
in krepitev pravic državljanov, zlasti njihove volilne pravice; 

4. meni, da je pomembno prispevati h krepitvi evropskega 
državljanstva in pravic državljanov, spodbujanju in neomeje­
nemu uveljavljanju pravice državljanov EU, da volijo in so 
voljeni, predvidene v Lizbonski pogodbi, ter spodbujanju volilne 
udeležbe z zagotavljanjem in izvajanjem pravic, povezanih z 
državljanstvom EU; 

5. opozarja, da instrument evropske državljanske pobude, ki 
ga uvaja Lizbonska pogodba, ustvarja novo pravico do demo­
kratične udeležbe na ravni EU, kar naj bi pomembno prispevalo 
k okrepitvi evropskega državljanstva; zato Evropsko komisijo 
poziva, naj sprejme vse potrebne ukrepe za spodbujanje 
uporabe tega instrumenta; 

6. poudarja pomen udeležbe državljanov EU v demokrati­ 
čnem življenju Evropske unije, predvsem v državi, kjer prebi­
vajo. Državljanstvo EU z vključevanjem državljanov v proces 
evropskega povezovanja in njihovo udeležbo v političnem 
življenju v državi prebivališča prispeva k izgradnji evropske 
demokracije ( 1 ); 

7. opozarja, da občutek pripadnosti pomembno prispeva k 
temu, da državljani konkretno dojemajo Evropsko unijo. Zato je 
treba ta občutek krepiti, povečati ozaveščenost državljanov in si 
stalno prizadevati, da se z ukrepi in instrumenti, ki so nam na 
voljo, Evropska unija približa državljanom; 

8. poudarja, da je za spodbujanje državljanstva EU potrebno 
sodelovanje z Evropsko komisijo, Evropskim parlamentom ter 
lokalnimi in regionalnimi oblastmi iz vseh držav članic; 

9. znova poudarja, da je v svetu z vse večjo mobilnostjo 
dejansko izoblikovanje območja svobode, varnosti in pravice, 
ki deluje v interesu državljanov, izjemnega pomena ( 2 ) in da je 
pravica do prostega gibanja v tem območju eden od ključnih 
vidikov državljanstva EU; 

10. poudarja, da imajo vsi državljani EU pravico voliti in biti 
voljeni na občinskih volitvah in na volitvah v Evropski parla­
ment v državi članici, kjer prebivajo, pod enakimi pogoji kot 
državljani te države ( 3 ); 

11. poudarja, da kljub temu, da so bile različne nacionalne 
zakonodaje usklajene z evropskima direktivama, še vedno obsta­
jajo številne ovire, ki preprečujejo polno uveljavljanje volilne 
pravice v vsakdanjem življenju ( 4 ). To je izpostavljeno tudi v 
poročilih o izvajanju direktiv 94/80/ES in 93/109/ES, ki ju je 
objavila Evropska komisija ( 5 ); 

12. pozdravlja ukrepe, ki jih je sprejela Evropska komisija za 
odpravo ovir pri uresničevanju pravic, ki izhajajo iz državljan­
stva EU; v tem okviru izraža obžalovanje, da zaradi zakonodaje 
v posameznih državah članicah, ki odreka volilno pravico drža­
vljanom, ki ne prebivajo ali niso prebivali v državi, katere drža­
vljani so, nekateri državljani EU ne morejo polno uveljaviti 
svojih pravic kot državljani; Komisijo poziva, naj sprejme 
ukrepe za spodbujanje držav članic EU, da to temeljno demo­
kratično pravico zagotovijo vsem državljanom EU;
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( 1 ) CdR 355/2010. 

( 2 ) CdR 201/2009. 
( 3 ) Člena 39 in 40 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah (2010/C 

83/02) ter člen 20(2)(b) in člen 22 Pogodbe o delovanju Evropske 
unije. 

( 4 ) Direktiva 94/80/ES in Direktiva 93/109/ES. 
( 5 ) COM(2012) 99 final in COM (2010) 605 final.



13. podpira pripravo poročila, ki ga bo Evropska komisija 
objavila leta 2013 v okviru evropskega leta državljanov in v 
katerem bo predstavila napredek, dosežen po objavi poročila 
o evropskem državljanstvu leta 2010, ter predvidela nove 
ukrepe, in ponuja svoje sodelovanje pri pripravi poročila; 

14. opozarja na osrednjo vlogo lokalnih in regionalnih 
oblasti pri stalnem spodbujanju in krepitvi ozaveščenosti o 
evropskem državljanstvu in pravicah, ki iz njega izhajajo. To 
je namreč raven oblasti, ki je najbližje državljanom EU in ki 
lahko najbolj prispeva k razvoju participativne demokracije ter 
boljšemu razumevanju prednosti evropskega povezovanja. 
Hkrati pa so potrebne posebne dejavnosti obveščanja in usposa­
bljanja; 

15. znova poudarja, da morata lokalna in regionalna demo­
kracija zagotavljati potrebno trdno podlago za razvoj močne in 
trajne demokracije na različnih ravneh, zato je bistvenega 
pomena, da se lokalnih in regionalnih volitev udeleži veliko 
število državljanov in da se uveljavlja njihova volilna pravica; 
bistveno je tudi, da lokalne in regionalne oblasti v okviru svojih 
pristojnosti spodbujajo izobraževanje o demokraciji in drža­
vljansko vzgojo, ki temeljita na vsakodnevnih dejanskih izku­ 
šnjah državljanov na področju demokratičnih procesov in 
kulture demokratičnega upravljanja; 

16. spodbuja udeležbo državljanov EU v lokalnem in politi­ 
čnem življenju ter uveljavljanje njihove volilne pravice ob 
spoštovanju njihove svobodne odločitve, da se lokalnih in 
evropskih volitev v državi, kjer prebivajo, udeležijo ali ne; 
meni, da je treba v čezmejnih primerih državljane EU ustrezno 
seznaniti s pravicami, ki jih imajo v državi, kjer prebivajo, da bi 
lahko na podlagi tega sprejeli premišljeno odločitev; 

17. odobrava, da je tudi v stockholmskem programu ( 6 ) 
prednost namenjena uveljavljanju temeljne pravice prostega 
gibanja oseb in v tem okviru spodbujanju in krepitvi volilne 
pravice državljanov, pa tudi povečanju volilne udeležbe; se stri­
nja, da ni dovolj pravico določiti, ampak je treba upravičencem 
tudi omogočiti, da to pravico zlahka uveljavijo; Odbor regij 
hkrati v okviru svojih političnih prednostnih nalog, določenih 
za leto 2012, "ostaja zavezan, da bo prispeval k polni izpolnitvi 
ciljev stockholmskega programa in akcijskega načrta" ( 7 ); 

18. pozdravlja pripravljenost Evropske komisije, da skupaj z 
Odborom regij, lokalnimi in regionalnimi oblastmi ter njihovimi 
združenji oblikuje neformalno platformo za spodbujanje nepo­
srednega dialoga o konkretnem uveljavljanju volilne pravice, pri 
čemer je cilj tega pristopa olajšati in spodbujati razpravo in 
dialog v zvezi z evropskim državljanstvom, opredeliti 
pomembna vprašanja in težave ter spodbujati izmenjavo izku­ 
šenj in najboljših praks; 

19. poudarja, da so v programu Odbora regij za leto 
2013 ( 8 ) predvidene številne dejavnosti za povečanje ozavešče­
nosti o volilni pravici državljanov EU in spodbujanje uvelja­
vljanja te pravice; 

20. opozarja, da bo Odbor regij v evropskem letu drža­
vljanov 2013 v tesnem sodelovanju z drugimi institucijami 
EU, predvsem z Evropsko komisijo, organiziral vrsto dejavnosti, 
in sicer: razširjanje informacij, predstavitve in obiske članov OR 
v šolah in visokošolskih ustanovah, organizacijo delavnic, javnih 
razprav in srečanj v mestnih hišah ter medijske dogodke z 
udeležbo lokalnih novinarjev, ki bodo posvečeni pravici do 
prostega gibanja, volilni pravici ter vlogi lokalnih in regionalnih 
oblasti, zagotavljanje informacije o omenjenih dejavnostih po 
spletu pa tudi dokumentov o potnem listu Odbora regij za 
državljane EU v vseh uradnih jezikih, ter predstavitev najboljših 
praks na področju decentraliziranega komuniciranja o EU v 
okviru letne konference EuroPCom. 

ODBO REGIJ 

Lokalne volitve in volitve v Evropski parlament 

21. poudarja, da je iz poročila Evropske komisije ( 9 ) 
razvidno, da je volilna udeležba volivcev, ki niso državljani 
države članice, na ozemlju katere prebivajo, v povprečju večja 
na občinskih kot na evropskih volitvah ( 10 ). To je pomembna 
ugotovitev, ki bi jo bilo treba bolje znanstveno raziskati, v 
vsakem primeru pa je iz tega razvidno, da so lokalna vprašanja 
pomembna in državljane spodbujajo k udeležbi. Treba je ohra­
niti ta zagon in poskušati ugotoviti, kateri vidiki bi prav tako 
lahko spodbudili ljudi k udeležbi pri obravnavi političnih vpra­ 
šanj EU in na evropskih volitvah; 

22. poudarja, da je izziv še vedno povečanje volilne udeležbe 
državljanov EU z volilno pravico na občinskih volitvah in polno 
uveljavljanje njihovih pravic; 

23. meni, da bo lahko k razumevanju državljanov, zakaj je 
udeležba tudi v njihovem interesu, bistveno prispevalo izvajanje 
projektov, namenjenih različnim starostnim skupinam, da se s 
simulacijo volitev, izmenjavo izkušenj, uporabo različnih virov 
informacij in poudarjanjem pomena odločitev, ki se glede 
vsakodnevnega življenja državljanov v posameznem mestu ali 
na posameznem območju sprejemajo na lokalni ravni in na 
ravni EU, poveča ozaveščenost državljanov glede udeležbe na 
lokalnih in evropskih volitvah, spodbudi njihov občutek pripad­
nosti skupnosti in se jih seznani s prednostmi, ki jih lahko 
prinese udeležba na volitvah; 

24. poudarja, da bodo potrebna dodatna prizadevanja na 
vseh stopnjah upravljanja na več ravneh, da se poveča udeležba 
in število državljanov, vpisanih v volilni imenik; meni, da je 
treba podpreti prizadevanja za odpravo pomanjkanja informacij 
o volilni pravici in volilnih postopkih, težav pri vpisu in jezi­
kovnih ovir;
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( 6 ) Dokument Sveta št. 17024/09, ki ga je sprejel Evropski svet 10. in 
11. decembra 2009. 

( 7 ) CdR 361/2011 fin. 

( 8 ) R/CdR 1030/2012, točka 7. 
( 9 ) COM (2012) 99 final. 

( 10 ) Razen v nekaterih glavnih mestih (Atene, Budimpešta, København 
in Riga) na zadnjih volitvah.



25. predlaga, da se poenostavijo upravni postopki, in poziva 
države članice k uvedbi ustreznih elektronskih storitev, ki drža­
vljanom EU omogočajo uveljavljanje volilne pravice, zlasti glede 
vpisa v volilni imenik, in podpira izmenjavo dobrih praks v ta 
namen; 

26. podpira stališče in pristop Evropske komisije, da se 
omogoči samodejni vpis v volilni imenik ob prijavi prebivališča, 
in poudarja, da bi z upravnega vidika lažji vpis v volilni imenik 
prispeval k bolj učinkovitemu vključevanju, med drugim pa tudi 
k temu, da državljani aktivno uveljavljajo svojo volilno pravico; 

27. države članice poziva, naj prispevajo k izmenjavi in 
razširjanju izkušenj v sodelovanju z lokalnimi in regionalnimi 
oblastmi ter s pripravo poročil in analiz razmer, da se preveri 
učinkovitost prenosa in izvajanja zakonodaje EU, ki jih je treba 
državljanom zagotoviti prek ustreznih sistemov obveščanja in 
oglaševanja; 

28. meni, da je na podlagi načela upravljanja na več ravneh 
bistveno v državah članicah zagotoviti učinkovito sodelovanje 
na različnih ravneh upravljanja, da se poišče pravna rešitev za 
težave, ki bi morda nastale zaradi uporabe nacionalnih pred­
pisov glede pogojev uveljavljanja volilne pravice, in da se 
upoštevajo tehnična priporočila; 

29. države članice poziva, naj odpravijo tudi ovire pri uvelja­
vljanju pravice biti voljen in državljanom EU, ki niso državljani 
države članice, v kateri prebivajo, omogočijo, da kandidirajo na 
volitvah in se politično udejstvujejo; 

30. državam članicam priporoča, naj vzpostavijo kontaktne 
točke, da se spodbudita zbiranje in redno ocenjevanje podatkov 
o udeležbi evropskih državljanov, ki niso državljani države 
članice, v kateri prebivajo, in ki so kandidirali ali bili izvoljeni, 
kar bi tudi olajšalo izmenjavo izkušenj med državami članicami 
in institucijami EU; 

31. glede volitev v Evropski parlament poudarja, da z 
evropsko direktivo vzpostavljeni mehanizem za preprečevanje 
dvojne volilne pravice in dvojne kandidature še vedno ne zado­
stuje; zato podpira Evropsko komisijo pri njeni nameri, da 
pripravi nov predlog za bolj učinkovito obravnavo tega 
problema, hkrati pa zagotovi, da ta zakonodaja ne bo povzro­ 
čila novih upravnih ovir pri uveljavljanju pravice državljanov 
EU, da kandidirajo na volitvah v Evropski parlament v državi, 
kjer prebivajo; 

32. poudarja, da je pomembno pred evropskimi volitvami 
leta 2014 vse državljane EU bolje seznaniti z njihovimi 

pravicami in volilno pravico, ki jih imajo v državi članici, kjer 
prebivajo, in jim olajšati uveljavljanje teh pravic; 

33. meni, da so evropske politične stranke ključni elementi 
za krepitev evropske politične zavesti in izražanje politične volje 
državljanov ter morajo biti most med nacionalno in evropsko 
politiko; izražajo stališča državljanov in omogočajo odprte 
razprave o evropskih vprašanjih ob podpori sodelovanja med 
različnimi ravnmi v sistemu upravljanja Evropske unije na več 
ravneh; zato evropske politične stranke spodbuja k intenzivnej­ 
šemu delovanju in razvoju novih sredstev za oblikovanje poli­
tične zavesti, tako da, na primer, za najpomembnejše evropske 
funkcije na evropskih volitvah imenujejo najboljše kandidate ali 
pa pripravijo nadnacionalne liste za volitve v Evropski parla­
ment. 

ODBOR REGIJ 

Finančni programi EU v podporo evropskemu državljan­
stvu 

34. meni, da je treba v okviru konferenc, seminarjev, usposa­
bljanj, izmenjav dobrih praks in sodelovanja povečati ozavešče­
nost državljanov EU glede njihovega pravnega položaja ( 11 ), jih 
bolje seznaniti z njihovimi pravicami in dolžnostmi, ki izhajajo 
iz evropskega državljanstva, podpreti možnosti, ki jih zagota­
vljajo evropski projekti in skladi, namenjeni širjenju informacij, 
ter posebno pozornost nameniti programoma Temeljne pravice in 
državljanstvo ter Evropa za državljane; lokalne in regionalne oblasti 
spodbuja k dejavnemu sodelovanju pri čezmejnih projektih in 
projektih pobratenih mest; 

35. meni, da so evropski programi v podporo državljanstvu 
EU tisti, ki so v celoti namenjeni za podporo dejavnosti v 
državah članicah na področju krepitve ozaveščenosti o izvajanju 
evropskega prava in evropskih politik ter spodbujanja njihovega 
izvajanja, za spodbujanje čezmejnega sodelovanja in krepitev 
znanja na različnih področjih ukrepanja; 

36. ponovno izpostavlja priložnost, da se ob podpori razli­ 
čnih oblik teritorialnega sodelovanja izvedejo projekti in ukrepi 
za uresničitev evropskega državljanstva ter prispeva k zmanj­ 
šanju upravnih obremenitev in ovir; 

37. poudarja, da bi bilo treba sprejeti enostavnejši in učin­
kovitejši pristop na področju financiranja programov, povezanih 
z državljanstvom EU, bolje opredeliti prednostne naloge v 
skladu s političnimi prednostnimi nalogami in pozornost name­
niti širjenju rezultatov projektov, da se poveča njihova prepo­
znavnost; meni, da je treba za dosego strateških in političnih 
ciljev podpreti usposabljanje in ozaveščanje, okrepiti mreže in 
olajšati čezmejno sodelovanje; poleg tega poudarja, da je treba 
programe na področju evropskega državljanstva narediti čim 
bolj privlačne z bolj učinkovitim oglaševanjem in predstavit­
vami v državah članicah.
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ODBOR REGIJ 

Vloga izobraževanja in mladih v aktivnem evropskem drža­
vljanstvu 

38. poudarja, da je treba v okviru krepitve dejavnosti ozaveš­ 
čanja in uporabe evropskih projektov večjo pozornost nameniti 
tudi mladim, k čemur je treba pritegniti tudi šole in visoko­ 
šolske ustanove. Odbor regij je v mnenju na lastno pobudo 
poseben poudarek namenil spodbujanju aktivnega državljanstva 
mladih z izobraževanjem ( 12 ); 

39. opozarja na bistveno vlogo izobraževalne politike pri 
seznanjanju evropskih državljanov, zlasti mladih, s konceptom 
evropskega državljanstva in pravic, povezanih z njim, in izpo­
stavlja, da bi moral biti prispevek te politike k spodbujanju 
večjezičnosti ter mobilnosti študentov in učiteljev še bistveno 
večji; 

40. meni, da je pomembno, da so mladi dobro obveščeni, da 
bodo lahko postali odgovorni državljani in volivci, še pomemb­
neje pa je, da se jim pojasni, kaj pomenijo volitve in kakšen 
pomen ima oddan glas na volitvah; 

41. opozarja na obsežne izkušnje Sveta Evrope na področju 
izobraževanja za spodbujanje razvoja mrež ter priporoča sode­
lovanje in izmenjavo izkušenj, tudi na podlagi dela Sveta Evrope 
na tem področju; 

42. je prepričan, da se lahko z informacijskimi kampanjami 
izboljša poznavanje pravic, ki izhajajo iz evropskega državljan­
stva, in poveča stopnja udeležbe evropskih državljanov na 
volitvah ter da ima partnersko sodelovanje s šolami in visoko­ 
šolskimi ustanovami ter drugimi izvajalci usposabljanja 
pomembno vlogo v tem okviru; ugotavlja, da dijaki in študenti 
v okviru programov izmenjav pogosto obiskujejo pouk v sred­
njih šolah in predavanja na univerzah drugih držav Unije, zato 
bi lahko v tem okviru spodbudili uveljavljanje njihove volilne 
pravice. 

ODBOR REGIJ 

Predlogi za povečanje volilne udeležbe 

43. poudarja, da izkušnje kažejo, da je lahko volilna udeležba 
večja, če so parlamentarne, lokalne in regionalne volitve orga­
nizirane istočasno ( 13 ); 

44. ponovno poudarja, da Odbor regij na podlagi mnenja, ki 
obravnava akcijski načrt za izvajanje stockholmskega progra­
ma ( 14 ), vse zadevne akterje poziva, naj preučijo možnosti za 
povečanje udeležbe državljanov EU na volitvah, organiziranih v 
državi, kjer prebivajo; 

45. glede na to, da v veljavni evropski zakonodaji, zlasti kar 
zadeva predpise, ki urejajo udeležbo na lokalnih in evropskih 
volitvah, ni predvidena popolna uskladitev volilnih sistemov 
držav članic, države članice poziva, da ob upoštevanju načela 

subsidiarnosti državljanom EU pri uveljavljanju volilne pravice, 
ki izhaja iz evropskega državljanstva, omogočijo udeležbo ne 
samo na občinskih volitvah, ampak tudi na regionalnih; 

46. izraža namero, da bo aktivno podprl razvoj evropske 
državljanske pobude Let me vote (pustite mi glasovati); 

47. državam članicam predlaga, da ob ustreznem upošte­
vanju načela subsidiarnosti razmislijo o ukrepih, ki bi omogo­ 
čili, da se lokalne in regionalne volitve časovno uskladijo z 
evropskimi volitvami; meni, da bi tako lahko prispevali k večji 
ozaveščenosti državljanov EU glede učinka evropskih, regio­
nalnih in lokalnih volitev v njihovem vsakdanjem življenju; 

48. priznava raznolikost struktur, značilnih za lokalne in 
regionalne oblasti v različnih državah članicah, in dejstvo, da 
so te strukture odraz različnih pravnih in upravnih tradicij; 

49. se strinja z Evropskim parlamentom, da bi bilo treba 
volitve v Evropski parlament namesto junija organizirati maja, 
in meni, da bi to lahko pozitivno vplivalo na volilno udeležbo; 

50. meni, da je bistveno povečati ozaveščenost evropskih 
državljanov glede volilnih postopkov ter njihovo zanimanje in 
motivacijo v zvezi s tem, in državam članicam predlaga, da ob 
upoštevanju načela subsidiarnosti in v okviru prizadevanj za 
večjo volilno udeležbo dolgoročno preučijo možnost, da se 
zagotovi večja dostopnost volitev, na primer z uporabo pred­ 
časnega glasovanja, elektronskih volitev ali mobilnih volišč. Pri 
tem je treba spoštovati tudi določbe Konvencije ZN o pravicah 
invalidov, v skladu s katerimi morajo imeti invalidi popoln in 
neoviran dostop do volitev; 

51. ugotavlja, da so kljub ciljnim ukrepom za seznanjanje 
državljanov EU z njihovo volilno pravico opazne velike razlike 
v stopnji udeležbe na volitvah. Odbor zato priporoča spodbu­
janje in poglobitev izmenjave izkušenj o uveljavljenih dobrih 
praksah lokalnih in regionalnih oblasti na tem področju, da se 
spodbudi uveljavljanje volilne pravice; 

52. meni, da bosta povezava koncepta evropskega državljan­
stva ter lokalnih in regionalnih vidikov ter usmerjanje pozor­
nosti državljanov na pomen vloge lokalnih in regionalnih 
oblasti v evropskem procesu odločanja prispevala k njihovi 
udeležbi na volitvah; 

53. v skladu z mnenjem o poročilu o državljanstvu iz leta 
2010 opozarja, da je treba okrepiti tudi politične pravice drža­
vljanov tretjih držav. V mnogih državah članicah EU imajo ti 
državljani pravico voliti in biti voljen na lokalnih in regionalnih 
volitvah, kar najverjetneje poveča interes vseh tujih državljanov 
za volitve, to pa pomeni tudi večje povpraševanje po informa­
tivnem gradivu v različnih jezikih;
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( 12 ) CdR 173/2007. 
( 13 ) Na primer v Berlinu, ki je tudi ena od nemških dežel, v Rimu leta 

2008, v Koblenzu leta 2009, v Združenem kraljestvu leta 2010. 
( 14 ) CdR 170/2010.



54. priporoča prizadevanja za vzpostavitev širokega sodelo­
vanja med evropskimi institucijami, njihovimi predstavniki, 
centri Europe Direct, lokalnimi in regionalnimi oblastmi, orga­
nizacijami civilne družbe ter ekonomsko-socialnimi partnerji, da 
vsi državljani EU volilne starosti pridobijo odgovorno znanje o 
svojih pravicah in možnostih njihovega uveljavljanja; 

55. poudarja, da je pomembno v kampanjah ozaveščanja ter 
informacijskih in izobraževalnih kampanjah, ki jih v okviru 
evropskega leta državljanov skupaj pripravljajo lokalne in regio­
nalne oblasti, vladni organi, organizacije civilne družbe in 

mediji, uporabljati preprosto besedišče, ki ga državljani razu­
mejo; splošni javnosti namenjene publikacije in dokumenti bi 
morali biti dostopni v vseh uradnih jezikih EU; 

56. meni, da je bistveno okrepiti sodelovanje med evrop­
skimi institucijami, državami članicami ter lokalnimi in regio­
nalnimi oblastmi na eni ter z mediji na drugi strani. Odbor regij 
bi lahko objavil natečaj za izbor najboljših in državljanom 
najprijaznejših člankov ter medijskih poročil o volitvah, uvelja­
vljanju volilne pravice in različnih fazah volilnega procesa. 

V Bruslju, 31. januarja 2013 

Predsednik 
Odbora regij 

Ramón Luis VALCÁRCEL SISO
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